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»Gläserne Übersetzer« zum

in rostock

literaturübersetzen live: Die »Gläserne Übersetzerin« lässt 
sich bei ihrer Arbeit über die Schulter schauen: Der deutsche 
Text zum fremdsprachigen Original entsteht zum Mitlesen auf 
einer Leinwand. Gibt es »richtige« und »richtigere« Versionen? 
Was wäre falsch, und warum? Auf interessierte Zuschauer und 
deren Rückfragen und aktives Mitwirken freut sich:

> 16 – 17 uhr
Claudia Hamm, aus dem Französischen:    
»Un roman russe« von Emmanuel Carrère
>  Literaturhaus Rostock, 
 Doberaner Str. 21, 18057 Rostock

In Zusammenarbeit mit der anderen 
buchhandlung, dem Institut für 
Romanistik der Universität Rostock 
und dem Literaturhaus Rostock.

> 20 – 22 uhr
Ich – er – ich: Emmanuel Carrère übersetzen
Lesung und Gespräch mit Claudia Hamm 
zur Übersetzung von Carrères autofiktionalen 
Texten
Moderation: Albrecht Buschmann
>  Die andere Buchhandlung,
 Wismarsche Str. 6/7, 18057 Rostock


